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Greek

‘EyéveToplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigy{vopat

greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass
Verb.

Different from eiul (which means “to be” - a state of existence); ylvoua, instead, emphasizes coming to be - a transition or
event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 &¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big&é

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New
Testament, and is often unexpressed and not translated in English. évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. T@®plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article nopebeobat adtobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” a0tocplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €lofjABev €i¢ KWUNY TWd- yuvn
déplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New
Testament, and is often unexpressed and not translated in English. Ti¢ dvépatt MdpBa dnedéEato adTévplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €ig trvplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article oikiav.
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ESV |Now as they went on their way, Jesus entered a village. And a woman named Martha welcomed him into her house.

NIV |As Jesus and his disciples were on their way, he came to a village where a woman named Martha opened her home to him.

As Jesus and the disciples continued on their way to Jerusalem, they came to a certain village where a woman named Martha
welcomed them into her home.

Now it came to pass, as they went, that he entered into a certain village: and a certain woman named Martha received him into her
house.

NLT

KV
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